cod. 9220108 statore - art. non rev.+finec
stator - art. not rev.+finec
stator - art. non rev.+finec
estator - art. no rev.+finec
estator - art. ndo rev.+finec
cod. 92201 1B statore - art. rev.+finec
stator - art. rev.+finec
stator - art. rev.+finec
estator - art. rev.+finec

cod. 470020 motore 24V

cod. 922040E vite senza fine
worm screw

vis sans fin
tornillo sinfin
parafuso sem fim

estator - art. rev.+finec 24V motor
moteur 24V
_________________________________________ : motor 24V
"""""""""""""" ! de 24V
: % cod. 922020C shlocco esterno | I ______MmotordeZdy __ __
I ) external unlocking device| |=——-——-=—-————————=————————— 1
| o déverrouillage extérieur | | cod. 922030D supporto chiocciola |
I uy desbloqueo externo L ’ lead screw fork '
! = desblogueio externo : ! \b fourche du limagon :
: Nl | : Qw horquilla tuerca husillo |
I : I 5 forquilha do parafuso sem fim :
| |
| (I < [
I I &7 I
1 | e e D e o J
| |
| |
I I
| |
| |

®

cod. 430000 sacchetto accessori
accessories small bag
sachet accessoires
bolsita accesorios

cod. 922140Q ingranaggio+spina
gear+pin
engrenage+goupille T —————
engranaje+clavija
engrenagem+ficha

8 cod. 9220606 sblocco interno - art. 302
internal unlocking device - art. 302

déverrouillage extérieur - art. 302
desbloqueo interno - art. 302
i) desbloqueio interno - art. 302

cod. 922061G sblocco interno - art 302 rev.
internal unlocking device - art 302 rev.
déverrouillage extérieur - art 302 rev.
desbloqueo interno - art 302 rev.
desbloqueio interno - art 302 rev. J

— e o e

cod. 470000 statore - art. non rev.
stator - art. not rev.
stator - art. non rev.
estator - art. no rev.

cod. 922070H ingranaggio - art. non rev.
gear - art. not rev.

estator - art. nGo rev. T(;)i engrenage - art. non rev.
cod. 470002 statore - art. rev. "é')' engranaje - art. no rev.

stator - art. rev.
stator - art. rev.
estator - art. rev.
I estator - art. rev.

cod. 92207 1H ingranaggio - art. rev.
gear - art. rev.
engrenage - art. rev.
engranaie - art. rev.
engrenagem - art. rev.

| |
| |
| |
| |
| |
: engrenagem - art. ndo rev. :
| |
| |
| |
| |
| |
| |
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WING 302

cod. 922130P prolunga

extension
bras extensible
extensién
________ extenséo _ _ _ __ Y ____
|
|
| fm—m - = - -~
I I cod. 310050 forcella posteriore :
. : : rear fork |
cod. 922110N gusci motore 4 Lo \ - fourche arriere I
motor shell (. O horquilla trasera I
couvercle moteur [ forauilha traseira I
.. g | v 2 quiiha traseira_ __ _ _ _ J
revestimiento motor @ |
R caixademotor_ __ ____________ 9 __ J

cod. 121407 cuscipeﬁo : cod. 450000 albero motore - art. non rev.
bearing | motor shaft - art. not rev.

|

|

roulement arbre moteur - art. non rev.
cojinete eje motor - art. no rev.
rolamento

cod. 121409 cuscinetto cod. 450001 albero motore - art. rev.

|
|
|
|
|
. _ |
veio de motor - art. néo rev. |
|
motor shaft - art. rev. :

|

|

|

bearin
9 arbre moteur - art. rev.
roulement .
. e|e motor - art. rev.
cojinete | .
veio de motor - art. rev.
rolamento e e L L L e e )

: cod. 162000 condensatore - art. non rev. :
I capacitor - art. not rev. I
| condensateur - art. non rev. |
: condensador - art. no rev. :
I condensador - art. néo rev. I
| |
| |
| |
| |
| |
| |
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cod. 162002 condensatore - art. rev.
capacitor - art. rev.

condensateur - art. rev.
condensador - art. rev.

condensador - art. rev.
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